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PREFACE

Cetouvrage estle résultat de nombreuses années de recherche,
commencées lors de la préparation de ma these de doctorat : Les
chapitres du Livre des Morts dans la cour de la tombe d’Haroua
(TT 37). Analyse et comparaison avec les tombes monumentales
tardives, soutenue en 2011 a I'Ecole pratique des hautes études de
Paris.

Javais alors pris conscience quaucune analyse globale navait
encore été effectuée, capable de fournir une vue densemble du
programme décoratif des « tombes-temples » de la nécropole théb-
aine de I'Assassif, caractérisées par de nombreux points communs
extrémement intéressants.

En effet, si D. Eigner avait déja mené une importante étude générale
de ces monuments sous l'aspect architectural (Die monumentalen
Grabbauten der Spitzeit in der Thebanischen Nekropole, 1984), le
théme ornemental n'avait pas encore été abordé dans une recherche
approfondie et de grande ampleur, visant a investiguer — dans
leur totalité et d'une maniére comparative — les décors des tombes
tardives : celles de I'Assassif et celle, similaire, du vizir Bakenrenef a
Saqqara.

Jai donc essayé de combler cette lacune.

Le travail sest immédiatement présenté comme un défi : en fait, sur
les dix-sept tombes examinées dans mon étude, seules quelques-unes
avaient déja fait lobjet d'une monographie (Ibi: TT 36 ; Moutirdis :
TT 410 ; Basa: TT 389 ; Padihorresnet : TT 196 ; Ankhhor : TT 414),
tandis que les autres étaient partiellement ou totalement inédites.

Cest par exemple le cas des deux hypogées les plus majestueux
de TAssassif et certainement parmi les monuments funéraires
les plus importants de I'Egypte tout entiére : les tombes de
Padiaménopé (TT 33) et de Montouemhat (TT 34). En ce qui
concerne cette derniére, au-dela des publications sur quelques
groupes de reliefs pariétaux, juste avant la parution de cet ouvrage
ont été publiés les premiers volumes consacrés aux appartements
funéraires dans le secteur nord-ouest (salles R 44-53). Quant a la
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TT 33, la mission francaise que je codirige poursuit [étude des textes
et des scenes figurant sur les parois des vingt-deux salles, en vue de
leur publication. A ce jour, une série darticles portant sur certains
recueils de textes et de représentations, ou sur des aspects spécifiques
du monument, ont déja été publiés : ici sont résumés les résultats
obtenus jusqu’a présent, avec I'ajout de quelques éléments totalement
nouveaux.

Les tombes de Ramose (TT 132), Chéchonq (TT 27) et
Bakenrenef (LS 24) sont partiellement éditées, sous forme d’articles,
tandis que pour la tombe de Haroua (TT 37), au-dela de quelques
articles fournissant une description générale du monument et de son
décor, les textes gravés sur les murs sont encore totalement inédits.

Les tombes de Karakhamon (TT 223) et Karabaskeni (TT 391),
quant a elles, ont déja fait lobjet de deux publications collectives qui
regroupent plusieurs études spécifiques.

Concernant la tombe voisine d’Irtierou (TT 390), en cours de fouille,
seules certaines parties de son décor ont commencé a étre analysées.

Pour le tombeau de Pabasa (TT 279), une liste des textes et des
scénes qui composent son programme décoratif est fournie ici pour
la premiere fois.

Presque entierement inédite est la tombe de Padineith (TT 197),
alors que celle dAkhimenrou (TT 404), est totalement inédite, car
elle n'a pas encore été fouillée.

Des le début, I'un des objectifs primordiaux de cette recherche était
de mettre en exergue les similitudes décoratives entre les tombes
examinées, comme point de départ pour une série de considérations
plus approfondies. A cet égard, si plusieurs correspondances avaient
déja été relevées dans un certain nombre détudes spécifiques,
menées sur des monuments ou des thémes précis essentiellement par
J. Assmann, M. Bietak, F. Contardi, P. Der Manuelian, S. Donadoni,
B. Engelmann-von Carnap, A. Erman, L. Gestermann, E. Graefe,
K. Griffin, J. Kahl, K.P. Kuhlmann, D. Luft, M.A. Molinero Polo,
E. Pischikova, I. Régen, J.A. Roberson, A. Roccati, E. Russmann,
W. Schenkel, Cl. Traunecker et M. Wagner, jai pu constater, a la suite
de mes recherches et grace a la vue densemble dégagée, lexistence
dautres liens extrémement significatifs.

En conclusion, cette étude a fourni deux éléments de réflexion et
d’investigation principaux. Le premier vise a l'interprétation des
tombes selon un modele qui emprunte la définition de D. Arnold
pour létude des temples : Wandrelief und Raumfunktion. Il parait en
fait évident que textes et scenes forment un tout avec larchitecture
et que leur lecture croisée et spatialisée peut aider a expliquer la



fonction ou la signification des différentes pieces qui composent ces
hypogées monumentaux. Les « tombes-temples », avec leurs riches
programmes décoratifs, se présentent ainsi comme la manifestation
tridimensionnelle d'un « discours rhétorique » complexe et élaboré,
dans lequel le protagoniste est le défunt, qui effectue un double
parcours métaphorique dentrée et de sortie de 'au-dela.

Le second type danalyse concerne les processus de transmission
des themes décoratifs qui caractérisent ces tombes tardives : copie
directe a partir dautres monuments ou recours a des modeles
conservés dans des archives, voire des bibliothéques ? Une série de
facteurs témoignent de lemploi de textes, iconographies et éléments
architecturaux d’inspiration plus ou moins ancienne (de 'Ancien au
Nouvel Empire) et dorigines diverses (de la région memphite jusqua
Thebes, en passant par Licht, Assiout et Abydos). Dans ce contexte,
le role créatif des individus (propriétaires des tombes ou concepteurs
du décor) sest clairement manifesté, lorsqu’ils ont repris des textes ou
des iconographies anciens, les ont adaptés, modifiés et contextualisés.

Laspect le plus intéressant qui ressort de cette étude est d’avoir
constaté un réseau dense de relations, correspondances et similitudes,
qui d’'une part relie les tombes tardives entre elles, et dautre part les
raccorde a des monuments plus anciens.

En fin de compte, le tableau général qui se dégage est beaucoup plus
riche, plus vivant et plus complexe que lon aurait pu I'imaginer au
départ.
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